
Организация Объединенных Наций  A/66/517–S/2011/649

  
 

Генеральная Ассамблея 
 

Совет Безопасности 

 
Distr.: General 
19 October 2011 
Russian 
Original: English 

 

 
11-55640 (R)    201011    201011 
*1155640*  
 

Генеральная Ассамблея  Совет Безопасности 
Шестьдесят шестая сессия 
Пункт 109 повестки дня 
Меры по ликвидации международного терроризма 

 Шестьдесят шестой год 

 
 
 

  Идентичные письма Генерального секретаря от 12 октября 
2011 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
и Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Настоящим имею честь препроводить письмо Постоянного представителя 
Соединенных Штатов Америки при Организации Объединенных Наций от 
12 октября 2011 года (см. приложение). 

 Буду признателен, если Вы доведете настоящее письмо и приобщенные к 
нему материалы* до сведения членов Генеральной Ассамблеи и Совета Безо-
пасности. 
 
 

(Подпись) Пан Ги Мун 

 

__________________ 

 * Приводимый в дополнении обвинительный документ распространяется только на том 
языке, на котором он был представлен. 
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Приложение 
 
 

 К настоящему приобщено письмо, написанное мною Вам вчера по поводу 
сорванного недавно заговора, предусматривавшего убийство в Вашингтоне 
(окр. Колумбия) Посла Королевства Саудовская Аравия в Соединенных Штатах 
и совершение вслед за этим дальнейших нападений внутри Соединенных Шта-
тов и против других стран. Как отмечается в письме, мы располагаем подтвер-
жденной информацией о том, что этот заговор был задуман, спонсировался и 
направлялся элементами из государственных структур Ирана. Если бы этот 
террористический замысел не был сорван, он вполне мог бы привести к трав-
мированию или гибели саудовского посла и иных лиц. 

 Просим Вас препроводить Генеральной Ассамблее настоящее письмо, а 
также приобщенные к нему вчерашнее письмо и обвинительный документ. 
 
 

(Подпись) Сюзан Э. Райс 
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Добавление 
 
 

 Хочу довести до Вашего сведения факт замышлявшегося покушения, 
представляющего собой серьезную угрозу для международного мира и безо-
пасности. Недавно Соединенными Штатами был сорван заговор, предусматри-
вавший убийство в Вашингтоне (окр. Колумбия) Посла Королевства Саудов-
ская Аравия в Соединенных Штатах и совершение вслед за этим дальнейших 
нападений внутри Соединенных Штатов и против других стран. Мы распола-
гаем подтвержденной информацией о том, что этот заговор был задуман, спон-
сировался и направлялся элементами из государственных структур Ирана. Если 
бы этот террористический замысел не был сорван, он вполне мог бы привести 
к травмированию или гибели саудовского посла и иных лиц. 

 По нашей информации, руководство заговором и его финансирование 
осуществляли подразделение «Кудс» Корпуса стражей Исламской революции и 
несколько его высокопоставленных офицеров, в том числе Хамед Абдоллахи, 
Абдул Реза Шахлаи и Али Голам Шакури. 

 Замышлявшееся представляет собой нарушение обязательств Ирана по 
Конвенции о предотвращении и наказании преступлений против лиц, поль-
зующихся международной защитой, в том числе дипломатических агентов, 
1973 года. Сообразно этой Конвенции и на основании американского законода-
тельства Соединенными Штатами были выдвинуты 11 октября 2011 года в их 
Федеральном суде по Южному округу Нью-Йорка обвинения против Манссора 
Арбабсиара, который является гражданином Ирана и натурализованным граж-
данином Соединенных Штатов, и Али Голама Шакури, который состоит в 
иранском гражданстве. К настоящему письму приобщен обвинительный доку-
мент с изложением деталей заговора. Арбабсиар был 29 сентября 2011 года 
арестован Соединенными Штатами. В настоящее время он находится в руках 
американских властей в городе Нью-Йорк, и Соединенные Штаты планируют 
подвергнуть его уголовному преследованию по всей строгости американского 
закона. Али Голам Шакури остается на свободе. 

 Руководствуясь статьей 6 Конвенции, Соединенные Штаты просят Вас 
сообщить Ирану об изложенных выше мерах. Соединенные Штаты рассчиты-
вают, что в соответствии со своими обязательствами по этой Конвенции Иран 
предпримет немедленные, убедительные и поддающиеся проверке действия по 
привлечению к ответственности любых других лиц, причастных к этому заго-
вору, в том числе Али Голама Шакури, но не только его. Королевству Саудов-
ская Аравия как государству, гражданином которого является заинтересованное 
лицо, пользующееся международной защитой, об изложенных выше мерах Со-
единенные Штаты сообщили непосредственно. 

 Соединенные Штаты отмечают, что этот инцидент представляет собой на-
рушение и других международно-правовых обязательств, в том числе сформу-
лированного в резолюции 1373 (2001) Совета Безопасности требования «воз-
держиваться от предоставления в любой форме поддержки — активной или 
пассивной — организациям или лицам, замешанным в террористических ак-
тах, в том числе путем пресечения вербовки членов террористических групп и 
ликвидации каналов поставок оружия террористам». Мы намерены обсудить 
этот вопрос с другими членами Совета Безопасности. 
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 Просим Вас препроводить Совету Безопасности настоящее письмо и при-
общенный к нему обвинительный документ. 
 
 

(Подпись) Сюзан Э. Райс 
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Дополнение 
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(Signed) O. Robert Woloszyn


